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Un nin de enredos.. .c.. *.

Usted dispense—j. 0. vV, ...t
Ya pareci6 el padre—3. a. p ..
Antes y después—c. a. v
Cinco mil duros—c. a. v
D 'spues de la boda—e. 0. p ..
El libre albedrio—c, 0. v ..........
Epilogo de unahisloria-c.o, y.
Juan Martin, el Empecinado..
La Resta del hogar....
Los dorainés blancos—c. 0. p..

Los grandes titulos—c. 0. v...
No contar con la hnc?pedi—c.

de 1876.
Fab g«
TITULOS. sCUL. AUTOKES. conkpDQue
COMEDIAS Y DRAMAS.
A cual més bravo— a. p.... i D. José de Fuentes..... Todo

. Caf6 dola libertad—s. o. v... | Ricardodelavega.. >
Cambiar de colores—c. 0. v.. \ M. Pina Dominguez. w
Casado y con hijos—j. o. p . | José Campo-Arana.. »
'E. cuchillo de la cocinal—j. )

............................................ José de Fuentes..........
El despuntar del dia, mintioQqo. 1  Adolfo de Castro....
El frac NUEVO—€. 0. V vvrre i Manuel Matoses.......
El primer desliz—c. a. p..... = 1 _ Joaquin Vaiverde..
El vencedor desiraismo-c.0.v. 1 D.*Mercedes de Vclilla ,
En el forro del sombrero-j. 0.p. 1 D. Formiti M. Sacristan
En perpétua agonia—c. 0 p .1 Salvador Lastra........
Hasta la muerte—j. 0. p. . i José Mota Gonzalez..
La beata do Tafalla—c. 0'v... 1 Sres.Salcedoy Carr®de
) Albornoz.......ccc.
La creacién de la atmosfera,, i A. Corzo y Barrera.
La ley de DiOS—C. 0. V. \ D. R. Garcia Sanchez...
La gota de rocio, monélogo. .. | _ Adolfode Castro...
La tarjeta de Canuto—j. a. p .. 1 Sres. Fuentes y Cuenca..

. Los misterios del Rastro..... 1 Sres. P. Delgado y Ruano
Noticia fresca—j. 0. V.. { Aza y Estremera....
Regalitfls—c. 0 V... i D. J. Velazq. y Sanchez.
Salvarse en una tabla \ Salvador Lastra.......
Simplezas—j. 0. P \ Santa Ana y Jaques.

Todo empieza y todo acaba, pa- . . .
FOAIA—0 . V eoorrrrrrsrrssmrserssenres Constantino Gil........ D)

Una extravagancia—c. 0. p .. Eduardo Saco »

Una oveja descarriada—c, 0. v.. E. de Sant, Fuentes, »

Francisco Palanca...
R, Garcia Sénchez...
J. Balaguer.. ......
Nav.arroy N. Goiiz..
M. Ossorio y Bernad.
José Campo-Arana..
Mariano Pina....
N Luis San Juan..
3 Spss. Ferrery Cuartero
3

»

D. JoaquinValver.it..  Mdsic:
3 Sras. Navarete y Pina Do-
(0T T o (VLY 2N—— Todo
3 F. Perez Echevarria.. »
3 Fuentes y Alcod... . n
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CAATANA LA LAGARTUA.
PIYO REPAMPLIYAO.. .

IN TANIVITAS .
MR. PRIGH ..f..v Beceiira.
110 JOYIN,; ...

UN VENDEDOR... Santos.
WO JOAQUIN.;.. Caballero.
UN MUNICIPAL.. Oriolas.
UN NEGRITO........ Carvajal.
UN CIEGO........... Tristan.
ESTUDIANTE 1.“. Delgado.
IDEM J|N|_ENEZ.
UN ROSQUETERO. Ruiz.

UNA FLORERA. ~A. Belmonte.
CALAMA........... Sr. N.

UN PESCADER ) Gomez.

UN NUECERO N Cordoncillo.
UN NARANJERO....oeeeeeeer, Brito.

UN AGUADOR.......ccoommrrrrirmnrsnriirsssenssirnnns Comba.

UN LANADOR....ccooomrrrrrvveccirisssnsnnnsnnnnn Gutierrez.
UN CASTANERO.......ccommmrirrrrnrecrennn. Villa.

UN ALPUJARRENO....... N Vazquez.
' Vendedores, esUiidiantcs-, pescadores, guardias municipales,
«Sitanos y gitanas y toda clase de pueblo.

La escena en Cadiz.

Estaobraes propiedad de D. Eduardo Hidalgo, y nadie podra,
sin su permiso, reimprimirla ni‘r.epresentarlo en EspaSa, ni en
sus posesiones de Ultramar, ni en los paises con los c/jle»
haya celebrados 6 se celebren en adelante tratados interna-
cionsles de propiedad literaria.

El-autor se reserva el derecho de traduccion.

Los comisionados representantes de la ARminislrucion Lirico*
Dramatica de D. EDUARXKI HIDALIiU, son ft*exclusivamente
encargados de conceder 6 negar el permiso do rcpresenlacior>
y del'col*ro rto los dereeitds’de propiedad. ~ ~ '\

Queda hecho el depésito qu~quura
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ACTO PRIMERO.

E) icaiio re|neseiiU la plaza de San Juan <le Dios,- eoncarri-’
lia por toda clase de pueblo. Ciando el didlogo lo indica,
van apareciendo en primer término. los mpersonajes: en
tanto no, permaieceriaéD coafusiOD.

ESCIINA PRIMERA.

MUSICA-

Cono. Ay quo bulla,
qué confusién e
liay en la plaza
de San Juan de Ojosi
Un CIEGO. (Que cantara & la puerta de una barlien’a. rodeado
de gente.).
Eres chiquita y bonita,
eres como yb te quiero;
pareces campaniyita
hecha & mano de platero.
Vknd. Vengasté a mi pijesto, hermosa,
no se vaya usté, salero"m
Castafias de Galarosa, (Pregonando)
peros y camuesas, peras!
Juy, marina!
tengo naranja la china,
la batatita boronda,
malacatones de Honda:
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vaya una cosa drviiia!

Rosquet. Almendraos y rosquetes 4 ochavo,
suspiritos € canela.

Aguad. Agua la nieve fria!

Castan. Castafia y como bajean.

Fon. Y traigo (lores de aroma,
qué bonita y como giielen,

albajaca”ylilaveies'.
Aguad. Agua la ntevei— "
Coro. Ay qué bulla,
qué confusion
hay en la plaza
de San Juan de Dios,
Fstui). (SaUendo) o> .
TU.serés paliOTia "blancaj ch; 0" e
yo.pcné palomo aziri;-l «n <'iri i/
vente al carapito y haremos
guuq, guud, guud,
pipi, gugu.
Nifia, vamonos yo con, ta.

Y0, ya, yai, que le doy,
que le«iv''m
Pescad. Pescao vivito, pescaQ*
boguerones, boqherOhcs.”“
Panad. A ocho bobas! & ocbo!'
ArrwarR  Cucharasy cucbariiie” ™"
Nuec. Nueces"ihbyiires'de"R'6nda;
acabaitas déetra'ét: ' -
Lavad. Fuentes, tinajas, lebriyos
de lavar,-fe
Negro. Yo soy el' n"%fo Matfolm"'
(Aparecg el icig, do. aun «e
pperect engerbAU iy
Déca'ia’|)ata’ |a""|h'|"sen("" o
Yo soy /&rlcUngt
reta \Irripia'ifo Votas™
poic3inNiSigtt™;\j»

it



-n"\glvia Jitl'kgiela, ~~ N . od

mas no hay ufi'Wt6B~"BraliMuo

Coro Ay, qué .
“duéicdtifrfsion | , ot
"UwhifiTétf
de Sa«"{ugE"iie'M;i"r' .

(Ap3rect' Wi *ft;<tfc' t0"anuo Gt iamborii y Wfﬂﬂg
eC iilirimunai] irtoim * off '
Ayi'QIS hh yenido,

con lagaaSfiife“"

(litm sini-, " '™,
(Todos se diUgé'ii* aintio‘ida<iuin.V".
JioaQ VenfdJBupfiatoi """ .f
veiijMnil, "0 “
qué'diigjrrao c
iraigo-yd'«. """ 't
Cantodjuiuséftfc ‘» ' o lii
Unos Que no:"1" f1rrv ' lQAl'I
Otros. n"/*iV
JOAQ. Armo 1iSr»"»~ b ol
Todos- Que _ .»,/
«i0/Q Ahora "
(Arma el titirimtfiuli’ y'-sé 'Bire en los venial»'-
lios el ->>Ir_l$
4 uncabalo’tfofAlar . ,'
que el afio pa™0"6ra Gl pirdi igol'l
V hoy es uQ...'-fdji','taT}«i, lan. e
Coro.
JOAQ. El nifio zan”I0tifio-; 'I",U,k)
o5 estelnf>) "' 0, i' «M -1u
Coro. 14 Jfedji-jai- »t —
J0AQ. Mirar que'réWtoy&'OC' .
se come para aliribriar OHi)
cuarenta mRmobfiSil€corcho A
y una bota de alquitran. ;
CuamioiOsé «é Wieii~ , /U
er pefion dé'~fbarlg; ;""" = Al
Qulé sé menisl'rft'i® eS~onto! 0flo0

Monic. Tio Jéiiquin-22"" « "’



JOAQ,

Todos.

JoAQ.

Mijnic.

JOAQ.

Mumc.

JOAQ

Music.

JOAQ.

Music.

Coro.
Music.
Coro.
Music.
Coro.

Music.

Coro.

Music.

Coro.
Music.
Coro.

Music.

CORO_
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Tap, taraa, tao!
Ahora verpa Ujrte"es R)
a ef arcardp ie. un lugar
que va embozao en un fraque
mas grande...
Ja, ja ja,ja!
Mas grande que up ~pp-mato.
Pos, sefiores” este tai
ar pueblo se esti”.comiendq,.
Tio Joaquin!
Taoj taran, tan!
Esta es la sudia de Roma,
la sudia de caua,
sitiada por los... (sefiores,
se ha ido el municipal?)
Sitiada por. los Qpsacos
alla en tiempo,de Datan,
ahora frescieriids mil afios,
Aquel es un general,
el general Beduina,
Tio Joaquin! ,
tan, taran, tan!
Céllese usted.
Pero, sefior... , 7.
Silencio prhnto.
J6,j6,j6,j6!
Si saco el ran.,..
Ja, ja, ja,ja!
Vais & correr.
Jé, jé, jé, jo!
Calmas & mi?,
Jhijj.dhj'i
Ea, se acabd. (SacanHo'«}
J6, j6, jo,Jo! -
Fuera, Jesus!
Ja,ja ja, jar.
(Apareco un tio con un organillo figuradb locar
la polka.) "
Alza, alza, toma! »
(Acometiendo el grupo)
Se disparo,
fuera, fuera, fuera.



Cauma.
Fbich.

Cai-ama.

Frich.
Calama.
Frich.
Carama.

9 —
mq j6, j6, jo! (e
(Se retiran en la-confosltyn la parle gné forma pue-

blo, quedando en la =rfaceiffc'ios vendedores recd-

Yiendo los puestos.)
aVi«V TI t/i
..qn,;--I"

°ESCENi_A I 1

CALAMA'f MR, PRICHL | i

" HABLADO-
VAT ac, didoD. o7
Mi esiiéra, """
espicar en castelana. .

lo mismo que unaquilana.
Tua tendras lo que tU Quieras;
pos en cuanto td me atises...
Qué es alises!

Losjandeles! .
Jandeles! quées jarandeles?
\ o me entiendes? Los rhonises.

ESCENA ITI. ,

DICHOS y TIO CANIVITAS, vendiendo hierro; po/o & jiert

Camy.

Carama.
Caniy.
Carama.
Cajuy.
Frich.

Carama.
Caniy.

Se va la plaza llenando de pueblo.

Quiosté compra una parriya (A Friih.)
en un eslao perdeuto
para asarse una costiya?
Esta jecita pa el efleuto.
Hola, tio Caniyitas. 1
Dios te guarde, Calama.
Pinchara bien al sag.
Has visto nifias bonita? (A FriL'hj )
Oh! Margaritas guut yes;
pero que espiquen quiCana
y tu learn lacasteyaua.
TG lo has entendié?
Pué!



Gamma.
Camy.

Caniy.

rAAA

G mv-

Galama.

Gamy.
Galaha.
Camy.
Galama.
Frich.
Gamy.

Calamai
Gamy.

Gai.ama.
Ganiy.
Fnicii.
Gamy.

FmcH.

Galama.

Ganiv.

N40 N
quién ha de eOte.adé «6a j"esca?

,QueiepiMnalesjia?rhiiric-. .id
(wJto.-. »dimi,

Po er dijo cosa de yesca..,

No pueo comprend™yo

porque habj| e~ta™gaitéiSbé!

esa lengua extrafia? pué!

Tajp~tiendes?
Es que son nriMérp”-necio,
yo le habié claro y er™ip, ;. ,, +
y aunque g”ttq ncLe enUeniie.
8lfueral'sii't.%

hablan el j
Jesull, ...
Pues mira™V\jjhouij”e giiiero
aliablsi}ijip .y , Jiwn
Puasélr!
y aprondeslo con.iimiere;j.
Asin se
Quiere oir Guna gitana.
Yes bertgiiel»"i*n'-v »ativi/ao oit
em ‘>Ch(yietaliaM'i fi = =

para eso es de misto.
.Yipuvén.es'hiijg nnu ingnroo

La ilagahTj™, un r<
ta no conoce&arliRinaol! wy < iv.q
jiombre, mi .@infi“e Gerpmb. 6
Lo conozco. ali-(ind:» oii .sloH

P elfiii Uljauam ‘t) 2oH

Es un Margariio’ Erbn(t?d in«d >ni'l
Esta esiioa tftalaltil fiiniii oji/ »iH
que er dia quoiail0'4'afiia)8'wiM !il0

y

donde va juncfé~grilpri~nw' "y

Non tende? e8>im-aligRr{t(rii-»l dJ y
Yes. i'alrfj-tn* iud o 6T
Po yedrilibsa mu pura:

*H/ \)
Ikin'

iKkaiz

miH'i
AVI-

/it 1IN

Alrivic

YI/#:!

ri/it'i
t ka.iai»

.aKauf’



FaicH

Camy.

(IORU.

Casiy,
Frich.
Caniy.

Frich.
Casiy.
Frich.
Canit.
Frich.

Camv.

Coro.

Camv.
Frich.
Canm .

voy”~htiéerteisti‘frttitttra’ " *
si es que lo entietiFdj'UItornto;*
Vaolaifiiq «y WKy ;ijjQ
oIt la iililyéi
| "..illji'iiqojoy

_ il of y onmiy ol
Es una jembra gjiiffeua:’
con unos oiKJB.lirb"™g™,
que akunbrari-«<9Wr ew«ies..i
cuando se pone,;qi}(ji.oij
Qué CP9ii.N yrjpii.
J:tyfiArwpaia,i
sus dientes corren pareja
con las piararSé oveja
acabaas de
V tiene un pelo
mas negro queilas aUSjiOoi T
didon, lio unicuervo-! Zinn.
Ay probe inNéapm Bliisfill;
«jlyele &'.Cabiyltosy "U' dOa
que el cuGpso.es™€i.. m m
Tiene er pisduoso de iiiijtolaid.
Yes compreftfl*-.-> m\ im u'i
Y.iaboiNiU»!
16 mesmo que iioaiigtiipdiia.'in
Yes coinprende.'iim oii / bli»
;we;ClabK5pé/ «¢
Qué cosa, dimo,-es.chachi’Ji."!
Es como arr6 con tomatel-'i'iM
Tomata joulovitfo niJ
Estupeiate'!! iu>-
se me ha quedao er gaché.
Y si tU viera
tiene un lund. Nyilj|:Mi\
COMO una pera.
Ay qué mareoliilivinfiO,//
Caniyita, limaaie,iil \ 6y«-'
largalo, peiraliiao i iririy
Tiene un pecho Ni'e'K)ompr«ild(.'s?
Coinprejende.  I'tliiRtuU /s\I/.
Dtiiflepbn!Hii!C’

i; il

t\rt
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y aluégo ;vargame eiv mengue!
imos pinreles &s™;, m
FntcH, Qué cosa es pinreles?
CalM. (Sdlida el pie) EstO.
¢Mas comprendié? la pata.
Mira, es la {ibf 'y la fiata
de lo glieoo y lo bari.
Y aluégo tiene ' ' !
unas manos-de-oro n
p» parlir Bitéciesi.”"N' = ?
Coro. Ay, iio CSnlyas, 'd ik T
derque cae en tus-ihano?’

la bolsa espiciia. =~ }
3i-ji'l>d-cUi

HABLADO.

Caniv. ¢Tienes ahi plata?
(Saca el inglés él bolso.).
jCuanta moneal
¢De qué es la bolsa?
(Tomandole ciiatio durcs.) '

Juy! qué morenal «atil
FIUCH TG mi has cogido
unadinera.
Camy. Gayate” tonto,
estay no mas.

Voy & bebé agua;
suelto Bo abiyo...

Fmecu. Pero..ifn’ n
Camy. Un obiyo
estd hechoya. i
MUSICA.
Coro. Ay, Caniyita,
cayo la ilima;
cdmo se arrima!
Caniy. Queréis caya?
Coro. Alza, tunante!

0 vas de Rete.



%

~AANIT.

Coro.

Caifiy.

Frich.
Camy.
Trich.
Caniy.

Frich.

Caniy.
Frich.
Camy.

Frich.
Caniy.

Frich.
Caniy.

— 45—

Soy su intrepete. oo
Ja, ja, ja, ja! -
(Vanse en la confusion.)*
0 i-iiiyjsl 17 <

Mulacio'n dg*cglle iqfrB?_l’)‘/*iﬁ i
Lomn i B
ESCE?ALTI* (™, i
I P ifi
MR. i-RICn y

HABLADOAN

Vente tU conmigo, herméfio;
no te apartes der lao tnig™ ""'-*" *
y no hagas csso de naide 'O
que van & engafiarte; nifib;'
Pos si es arai y me eftgafiah;d
lo mesmito que *aun bhiquiyor
Como me ven bonachén* '
pué! se divierlen'Cohii™Nigo.
Me comprendes?
ComptéjeEide.
TU eres un chavoslto.
Mi? nou... clidybsito? Gdai’* =/ *
Verda! tiene mbdié sigloe "' '
el peaso de artastrao;*' « -
bien lo dicen tos colniiyos.'™ i»
Y dénde estar la qurtanh™
En la tienda' dél tio Chico, \
donde hay im trinquili?-forlili.tl
Guain? V]
Aguao? hb; 'pih'ito.

Qué bebia bebes tu,........ ‘d
bebia blanca'é del tinto?
Veripel. 'm Juwlii/~r/omo »

Der peleon? ~ {n-/
Mardesio sea Ui vinov ¢ -’
que mas dé tresidntSs \eset# fiJaii*h ;
en la carse ma metid!
Me gitano! y la quitana?
Ande esta? no te lo he dicho?

*

noiH'i

Lei/tt

uflly

.nr,:)
DI
.r.i'h"

Jdizhh
(lyA)



Frich e

OaNiV

Frich.
Ganiy.
Frich.
Caniy.

Frich.
Camy.

Frich.
Caniy.
Frich.
Caniv.
Frich.
Camy.

Vamos. (S
Espérate: "tec,
diine cual es tu.ijQtiligio,.
Vas su lengua & desprende
0 la vas & enarnofar T
Lo primero podra cer,
de lo segundd’ no hay
Es distr, porque”n,ifa.
estd, aungiid entfe”*erao™ales,
cria en mu giienos pafiales
Yy Su pare es uéa
Verda que siAimed”s,
que tendras sim@lasi™* "
y toa la,gifM”~eaon/iffrnlO iil uinoV
comp’endesi|dQ 1) 5+ \NOBUII! nj ;71
Yo, aunque,spa mutxl,me,vjci! ey
haré... sahps? DUe&i fInlio;.i,j.r .»p
estas tu?.q"\s epteiftiio7,, /
tienes ahi fjuatrq dgrQ?,p oNir-omul
Cuatro duraldSft«ft]isiipai@E»dyni. infO
"uiLg ch”elas™ jh  liin
XL "hnaiginoo tW
Almors”™Moalao
(Cogiendo una moniOR%ialO nU  AT» i'T
y tengo ug paaso-agarran,
ves? ya saiid™ entre dos muelas,
Tou te guarda'ej,dinera? ~ u
Possisefid.
(Heciando8e'~l.~Bentendidot.). « T
H.Ipg le guardé?,, f| . o
Que Sl medagpardo? Aguarda!,.
Mi poder...
<4ty jqué cansera.
Mi lo guarda faieii,yes.'  ki-i+i AnO
Pues! m ' (
como yo? Valiente mozo! ..
Ven, sonsibela yi<,(ai.”zoy
(Guardé&ndose la nww”a.): C06 OlreblliK
y déjate tu eorre?. (Van*f.ij)
mlym rir FTRO ;1 75
Vimtiup ¢ A
“fliloiK'ul o A; o jon elili]/

7IKS 8

VO

.nouri
UQliv

s

inia’l
viv:/)

erl'Ar'

:njn"
«i/An

|i'iit



- itio--
lilmi eb Bum ul
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INVCii-« >jl191IBY
Interior de una tiend«j«e;m9ai3fié~: iidliilzarse €] telén apa-
recen virios gitanos y gitaoifeffbeMairfB"alrededor de una
mesa, sobre la cual nnf««tpijai”taitoiiié'il vito, y todol/:iA™i
acompafian pon botftUfla,ii>Bt6{fc/y vasos. (i/ifli
idi’*<imfiifi3inoD iM
Ji-iiTf/.1 B~o floo
m/')
Y'iticrnooi
L ik W inijninT HnIn'A
16s
.OiluH

Catan. Quien no'HIiWvist6"é'n'tii mundo
la sétima ,
que vaya bEit6 n-A»
para el
Coro. Con el vifd«vity;=M r“ 1
con el vitoV N6, *Nar, N i
Catan. No me jagd'|t' st’\'cﬁsglft"a'
gue me poned ;
Coro. Ea, iitf-ittfieVa'yat;"a mYftifia,
que lava & ;feliey6i*a'.' "
Salero,-«3I™r
y toma ya-'"'"

Va“ente-omlﬂp unoh itl

i '/ 71/A1)
K Jdioia"l
«itifiol ello [lUO
DIGAOS, CANMXA™, «NICH;ith
vitt-1" A dilrkfomiiin

Caniy.  Dios guarde t HOiaq

Pmchararme
¢no paese un alipa ol
Es un inglé, unNisjLgn®,, || y

Catana®,

vienea,pkfjja,j»

Quié que le dipnenda
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) tu moa de hablé.

(oro. Paesd un Sirineo,
valiente chavé!
pues pa cogé breva

es particuia.
Fricu. Cual es la quitana?
Caniv. Aquella sala.
Frich. Mi coDtentaniienta
con eya tendra.
Gataf. Qué guasita, quégu”Mta,
mamauchi é si maraé.'
Frick. Trinqui forfi, Margarita,
biuti full 14 gitana.
Coro. Salero, salero,
y toma ya; mg*"

malosté al torito,
vahentq estoea!
Caniy. Cataniya, tijae oblDnes. , . ,1
y tragag”ta el chavg;! |,
y los pifsLs X mialpnes ]q
son pescaos de miitb,.
Coémo se derrit™,
vaiienie chaval,
i, Quépompuesto viene!
‘se va & confirma! .
UORG. Paese un Sirineo/’,
valiente chavé! ;
pues pa cogeé breva'

es particular.},,.,
Frich. Oh dofia quitana!
Camy., Verdé que es s"a?
Frich. Mi contefilamieota
con ella tendra
Catan. Qué guésita, qué gtfasita,
mamauchi é su mama. N
Frich. Trinqui‘forti, Margarita, »* -1V
biuti full la gitéad. ' =
Coro. Salero, ;aloro, * ijon,
y toma ya, ya*" nt'
matosté'al n



Caniy.

Catana

Frich.

Catana

Camt.

Frich.

Canit.

Frich.

Catana.

Caniy.

Frich.
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HABLADO :i

Una ves que esta corriente.q
e! contrato, LagaUij?, . /
Blaticalp en calorro, .

0s aya voy, Caliyiia.
Dime en consensia, miskin,,.
ta guiés (liprendé cJ gitono?,
Jau?

Ha grufiio un marrano?
Valgame er mengue.rabuni
Que si quieres diprendé
la lengua de esta criatura.
Comprendes'td la mistura? ’
Ves. ee A»' *14

Oyes? lig* dieh'o1}uéVe.
Ea, pQi“yamgs” avio, ,
tu le iras platicando, y..

y yo te lo iré dejando g
en espafié construio. -
TG mi enscMs, you lo estimo.:
(SentAndosc junto & ella.) ,
Mira quejase calo, (Seievwt8)
gue te juyas; po-seSo,. t

vaya, di conmigo, primo. ,,i;;, .

MUSICA.
k TRES. /

Si me dicas en Ja olicha
ne-me pendela un divé,
majariales de los tarpes
abiyelan sonsi—ré.

Si me encuentras en la caye

y no me dises adios, ALp
ni las animas bMiditas e of

pasan mas-ponas que Yo.

Si ta al raicd'vas diricha » v .

y el pandero del revés.



Catana.

Frioh.
Catana.

Frich.

Pi;p.

Catana.
Pep.

Catana,

Pep.

Catana.

— 48 —

a majar vendran los torpes
0Viyos.
Bien, que te dé

un patatds.

Biitti full.

Y quj te veas

hecho camisa

como la crea.

Que le den café.

Yes, verigiel.

ESCENA VII.

LOS DICHOS y PEPIYO.

HABLADO.

Ay! ;qué estan viendo m« 0jos?
iCatana con un sefié
mano & mano! mardesia!
Pepiyo, mia qué gacho.
Ya estoy viendo, estas en grande.
Mardita seas!
Chavo!
Qué ta dao? ;te ha picao
la tarantdla, mi amd?

MUSICA.
A CUATRO.

Anda vé, mala presona,
anda, desagraesia,

ay! si te has de ver perdia
por tu cabesa marva.
Jayete, cara é mona,

que no te quiero mira.
Repampiiyao, arrepara,
mira que mas ofendio

y yo tengo mu subid



Camv

Frich.

Rep.
Caniy.
Pep.
Caniy.
Pep.

Catana

Caniy.

Frich.

Cobo.
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er mofio, sabes, cliavé?
crees que lengo dos caras?
pues te engafias, quiribo.
Guason, ei diablo te com'i:
no te enfaes, Lagaitija,
ven con tu pairino, hija:
mislonsito, ven aca.
Pepiyo, t6 es una groma:
apanda, inglés, y veras.
Esto jombre a la mujera =
le pone coma ou guifiapa;
dou gitana, osté se escapa
en este momenta, not?
Seré fuerza que usté quiero
que mi Ic pega de vogs.
Tio Ganiyitas.
Qué quieres, nifio?
Esa mardita...
Eso noes na.
Mardita seas—mala gitana,
puasé que veas—tU mi poer:
be de surrarle—ay! la pabana,
mulé he de darle—a ese gacl\é.
Repampiiyao,—ay! el sentio
te sagulyao;—ven jasia mi;
esta celoso—con ese tio?
Nno seas patoso,—oyeme & mi.
Va & yoveé lefia—Jé, cabayero!
mia tu sigliefia,—cayate ya.
Venirse & guiefia—or tiene inero:
si no estp truena,—varao & cantar
Carambo pronta,—tio cabayerra.
Fuerra osté monta—de aqui 4 correr.
Oh! Mis Lagartigi,—tou estar mujera,
rai liorabre fortibily,—fuera gund den.
Siga la broma,—tonto, en su via
el hombre toma—berri; que no!
Lagartijiya,—bebe bebig;
la mansaniya—lo ajoga to.

FwW DEL ACTO PRIMERO.
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ACTO SEGUNDO.

Representa el teatro el interior de ilila fragua con lodos sus
utiles correspondientes, en-medio dos 6 tres yunques, so-
bre Jos cuales trabajan varios herreros, k un lado el ti¢'
Joyin y al otro senUdo y pensativo Repampliyau.

n;i.
ESCENA PRIMERA.

TIO JOYIN, REPAMPLIYAO y HERREROS.

MUSICA.

Coro. Qué tendra Pepiyo =
que tui triste esta?.
Pepiyp, muchaclio,
arrimate aca.

Unos. Le han dao calabasas?
Otros. Pué! le han dao pescéi
Unos. A qué le ha sabio?
Otros. ~ dulse con sal.
Todos. Vamos al trabajo, ,

ilejar al chaval:

nifios, trabajando

se gana el jornal. .
Pero alguicn se acerca.
Es Catana? yal



Joyin.

Caniy.

Joyin.

Pep

Coro.

Coro.

2

y el tio Caniyitas
y UQ sefior de tra.

ESCENA II.

DICHOS, CATANA, CANITITAS y FBICH.

Tanto glieno en mi casa.
Hola! sefiores...
Yo no trato, compare,
imas que & misione.
Paese osté,
sefior don ingle.
Ay! la Lagaitija
aviyela parneses
y estaes la fija.
Ya, ya, ya:
Comprendo la cosa;
la nifia es golosa
y se va & la carga,
a la mar sirl-benga,
mar siri-baya.
(Tio Joyin conduce al interior dé 1» fragua a la-
lana, Frich y Caniyita.)

ESCENA 11

PEPIVO y HERREROS.

Ay! Pepiyo, Pepiyo,
gue te la pegan;
quién se fia en mujeres?
marditas sean!

No que no,
la gand el gacho;
técatela e pira,
que a los rayos del sol
se vende mi nifia.

Y se va?
comprendo la cosa;
la nifia es' golosa
y se va a la carga:



Pki>
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a la mar sirUbenga
mar siri-baya.

HABLADO.

Darme ahi un jierro y lo mato.
Ay! darme unjierroj ligero!
que quieo abrirle & ese chibalo
en la barriga un bnjero

po ande quepa un carromato.
;Que po puea un hombre tené
metiito en su casita

una mosa a quien queré!
Piensa osté que samo, a vé!
de corcho ac, don lebital
Pero DOes su curpa, no,

sino de esa arrastrauodi

que «r corason tiene, oh!

con mas caminos, chavd,

que se ve en un mapi-mundi.
iSefiores, quién lo diria!
cuando la cri6 su pare

COMoO un cerrojo oprimia

y juré que me querria

por el chongo de su mare.

Pos giieno! tl mas fartao,
dejaste mi corason

como esa fragua quemao,

pues ten de Repampliyao,
Catana, la mardision.

MUSICA.

Eres como la adelfa,

mala gitana,

gue echas jermosas llores

y aluégo amargan.

Premitan los cielos

que el dia que quieras
tu gachoncilo



(KIRO.

Coro.

— 24 —

le diga «anda vete»

y rabiando- mileras.

Siguenos ta, Pepiyo,

que al barrio vnmos,

y para que te venguen

vendran gitanos« T'i

Para qué me dijistes

tomami alma,  "mki

si volaba en los vientos -

dé la iaconstaiicia. >gp on

Vete, mardesia; /' .

preraitaundivé  of*

gue pan te pian

tus probes hijitos

y te bayes sin él,  -'i".

Siguenos **, Pepi-yo,

que al'bilirié vamos,

y paraque te venguen oi

vendran gitanos.  ohoti.
+al >i

ESCENA IV

nsu, o
CATaNA‘ssla » ™

HABLADO.

Er demonio der sefid!

no se viene tecieaodo:;,

ea, vaya, que le fué dando

ar probe iiombre cal6.

Pos como siga en la tela,

voy & meterle un revé

que va & di & busca las muelas
& los iuisiyos de Argéfiii

Como me lia visto er mu piyo,
que me reia, seno, *

vamos, no liay mas] se creyo
que téo «rimonte ora toniiyo.
Que en riéndose uoa'inujé ia m
suelen los iicinbres grasna
«ya es raia», pties, chachipé,



Pep.

Catana.

Pep.

Catana.

Pep.

Catana.

Pep.

Catana.

Pep.

Catana.

- m -

ay! ay! y esas,suelen sé
més dificir jde,peto.

ESCENA V,

CATANA y PEPE.

Ay! malhaya er que se fia
de una laroha muj'e!
A uno el corazén le lia
y aluefo una tropilla
la perrajase eone. ’
Aqui estd! Repampliyao?
No rae yama la arrastra!
iPos no esta cl hombre eiiselao
con ese cursi ajorélio!
Voy a4 isisle u'na tona!
Pepiyo, muchacho...
= Qué!

Por qué estas tan secatén?
Estas malo?

Yo nosé.
Me paeses un gayo inglés...
Como™yo tio soy mision...
¢Canguelo me das, hulero,
con ese mamauchi arai?...
que se pac.so, salero®
& la Caiianea en ciiero..
Oye loque voy & isi.

MUSICA.
A fili0.
%

Yo no ha tenio en la via
méas queré ni mas amé
que er que més dao, arma mia;
es tan fijo como iay Uid!
Hermosa flor de mi vifia,
habia é .secarte yo?
aqui tienes a tu nifia,



Pep.

tIATANA.
Pep.
Cataxa.
Pep.
Cataka.

Cataxa.
Duo.

CXTANA

— S e -

ven y dafe tu cald.
Ay! si te he mentio,
que no vea la Iy;
gue se vea mi pare
preso y sin sald.
batana, yo te queria
como la abeja a la flor,
y hasta en suefios te veia
mas pura que sale el sol.
Pero t por los monises
mardesios del mislé,
has secao las raises
de la vifia de mi amo.
Mas si me quisieras,
entonses, Jesu!
me dabas, jermosa,
toa mi salu.
Uuieres prendas, resalao?
No las tengo de queré’
Mis brasos.
Més mareaol
Tomalos, Repampliyao,
témalos por un dive.
Toma ios brasos,
toma, jermoso.

Esto es merengue:
juy, que sabroso!
RepampHyao, RepampUyaof

Déme otro abraso,
gue mas matao.
Otro, y mas otro,
juy, qué salaoi
Me sabe & gloria
en estofao.

HABI.ADO.

De lo que pasa, & mi pare
Vé tu & informarle, Pepiyo,
y dile que su compare
Caoiyiias, mi pairino.



Pep.
Catana.

Pep.

Catana.

Pep.
Catana.

Pep.
Catana.

Catana.

Frich.

Vvino con ese sefio
& jaserle un pi«juisio
Ii mi honra y ala suya;
y mira, di 4 ios vesinos
que se retinan y vengan
péa dasle & esosdos choslitos
castafia, estas t(? que pasen
las fatigas de loS'micosv
Me quieres?
Masque & rai pare.
Y t & mi?
, Ramila é pino,
més que er descanso, jermosa,
cuando me jayo readio.
Adid, sentrafia.
Salero,

se le quit6 usté ya er pico
de arcusa?

Las é varlven
pasé con ese mosquito.
Qlé! viva quien lo quierel
Adiés, mosgueta. j

Adiés, nifo.

(Vése Pepe.)

ESCENA VIr

CATANA y FRICU.

Aqui viene ese pea,

paese el aspa € un molino.
Ton te vienes, y mi quiera
jestar, gitana, contigo.

Catana. No tiene usté liermana, prenda?

Frico.

Frich.
Catana.

Frich.

(QUE?

Un galio inglés con su pico,
su cresta y sus espolones.
Nou tende.

Pos compra un libro:

una cartiyita vaie
tres cuarto, ¢tasté, don Guindo?
M quiera desirle un coso.
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Cata\, Pos mardita sea él torito
que no te coge! platica.
Fiuch.  Oye, gitana, un poquito.

MUSICA.
o
Mi, gitana', quiero
que tou me quisiero f
rai, to» sandouagueré
grasia me matou, S
y yon te daria
con contentamienta,
yes, mayijuramenta,
no me digas nou.
Coro, {Asomaiulo las céfiésas por las ventanas y puerta.)
Aliffresta el miisl&nsito;
alli esta, ja, jai ' m
alli oata,
y en la fragua caera.
Fric h. Ccmque, gitana,
tou mi querras
y yon te daré
may coniianza.
Dame tu maiiito,
ouQ poquirritilé
gue soy tu amantito,
arrimate aca.
Juay, gitana, juay,,
porque tu nou lay,
mira que riou hay
jonibre bueno mas.
(‘oro, (Asoméandose por las vontanas  puei tac.
Vamonos, vamos a entrar
adarle catite Aese ped. , V-
A mi no me quemas mas, .
ni con la colmena, ni con,ei fr

in

L S[20]

>



ESCENA'Vir. '

1/p

1.0S 1>1CS0S y CANIYITAS. Pepe atraTteSi h escena con
preraucioR desale la puorts <ltie figrura ser de la calle, & la

Camy.
Catana.

Camy.
Catana.
Caniy.

Catana.

Camy.

Catana.
Camy.
Catana.

interior por donde fua ;1 t/ffioyin.

HABLADO, di

vl -

Con que, qué 1ty P i

, PalriaUo', "
mu bien. (Ya vei;4s,latela)
No te lo dije, mision? (A Frich)
Verda que es un mozo é pesia? (A Cauna.)
Vaya, pairino, es un niopo «(jMq1'
como er rabo é una palfita
Po ahora quiero di?irto

lo que has de jaser. ,
; Pues vama

MUSICA. w1,
. i 1j. < "iiu
TU lo tienes de gperé, ,, J.
y glien pago le.Jip de
y vas 4 esta mas msia
que un rebeibero de
iQué jermosa, Cafaniyid,
qué sefiora q'ue'estwas j
con tu peinao 4 la,porca ,,
asenta en unpbjfal . ..,
Jaja, ja ja'. ,,
Ay, que risale dal
Ja, j&, que riwl
Ja, ja, ja jal Vil
no te compongaf,,,
que ya na >ai., yy
ai gayuiiibito
de Puerto Real.
No te compones,
que no has de ir
sino & la fragua
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del Gio JoyiD.
Canit. Ay, Calaniya,
que vas a estar
més repulia
quel Preste Juan.
Ay, Catauiya,
que vas a dir
mas estiré
que un vigulin.
Pro supuesto, Cataniya,
que hasta le vas & aforrar
con deiles de peyejo
esas manila salé.
Y has de gastar merifiaque,
y pachLruli, cabg;
ni que tomaras los clémores
mas glefia te has de quea.
Catana. % j4, jé!
Canit. Ay, quérisa le dal
Catana. Ja, ja, qué risal
Ja, ja, ja, ja
Ne te compongac
gue ya no vas
al gayumbito
de Puerto Real.
No te compongas,
que no has de dir
sino a la fragua
del tio Joyin.
Canif. Ay, Cataniya,
gue vas & estar
mas repulia
quel Preste Juan.
Ay, Cataniya,
que vas a dir
més estiré
que un vigulin.



JovIN.

Camy.

JoYiN.

Camy.

Sotin.
Gamy.

JoYiH.

Caniy.

moYiN

Caniy.

JoYiN.

Camy.

JOYIN.
Camy.

JoTiN.

- 581 .

KSCENA Vili.

LOS DICHOS, el TIO JOTIN ~ PEPE.

HABLADO

Conque es posible, compare,
que seasté tan perdio,
tan hijo de mala mare,
que 4 esta hija de su pare
la hayasté, sefi6, vendid!
Sefi6, qué rae cuentaslé!
Lo que estasté oyendo.
Yo?

Usté esta borracho.

Pné!
Que no? jagame USté jé.
(Le echa aliento al tto foytn.)
Compare, verda que no.
Ay, compare, usté es un piyo!
No lo gliervaslé a diai... (Airado.)
Por qué? (con ira)
(Con frialdad.) Porque me las guiyo!
Ea, cgjasté alli un martiyo (Coyiéncbia)
que uno tiene que mori.
Compare, uno e los do?
lo dice usté é vera?

A Vel
Pos enténces sacabd;
(Cociendo un rnarliHo ebn rabia.)
si uno ha de mori, sefi6
compare, muérase osto. (Tirandolo)
Se busla osté, so raaulon!

JoYiN y Catana. Muchachos!

Camy.

Dejarme di...
(ioyin y Pepe sujeten A Caniyitas.)
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ESCENA IX.

L
1.0S DICHOS y los herreros, que entran apresurados oo

Camt.

Coro.

Caniy.

Coro.

Camv.

Frich.

Coro.

CANLtY.
Coro.

siendo & CANIYITASy & FRICH.

Sefi6, no seasté guason, ,
liombre, comése al misién -
y dejarme libre & mi. ' N

MUSICA, oy
«|'P

Ay! Caniyitas
yacaydo , j e 7
y zurra con ella
al tunaaton” L HH)
Sefiores, sefioresj e
por “mpasion, mihO
que yo no he Jecho
cosa mayo.
Aqui te cogimos, i
y aqui, ladrén, )
laigaras ¢1 gitlio
con el mision. o o
Ay, ay, ay! o 'm
ay quo me lastimef, . ib 1
ya DOlo jara mas
el tio Caniyitas.
Guutlen, guuden.
hay trompis iyistliman, u
mi no quierOvCarambo,.
laMargarita.9j*' > ' '
A lafragua, alafragua t:./
vamos con el par;
a la fragua” 4 lafragua,;
veamoslo arder:
a la fragua, & la fragua.
no vale correr,
no, ni vale tampoco llorar.

Ay, cabayeros, no lo haré mas.
Eso no vale, gran tunanton.

/1Y!

i'AU
.m1

»1' |

“t
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Krich. Gentleman, troinpii, oli gUanu!
Coro. Para que aprendas, toma, mision.
(a CaDlyitasy FridJlos”agarran Ics hericresy o>
neten las cabezas eRla (cagua)
Caniy. Peasos de rastraos!
man achicharraoijlj .
chis, chis, pihisl, *
(Secudiéndose las ~ailjaa). t

Coro. Bien, bien,.téenJ)’
Frich. Guuden mi estar bisco.
Camy'. Yo estoy jefibo un)iiica,
fa, fa,
Coro. Bien, blen,,bj((’7nj
HABLADO.

loYIN  Compare, estasté serviol
Camy. Compare, me costa. A yél
Las patiyas he pgfdto
en er fogon mardesio,
sefi6, por causa .de oslé.'(A' Frich)
Misién, qué me dices tul
Fnicii.  Mi no quiere estar gitana!
Coro. Ja,ja,ja,jal _ ,

Camy. Mana.
Catana. Le gusta asté ei mero.
Caniy. FOar m

Paese que he cpplo baaim.
Catana. Bastaya.
Caniy. Catana, si; ,
hija, pa proba ya basta.
¢No es verda, compae jilii’ (A Frich)
VniCH.  Yes. ,
Camy. Mardita sea tu casta.

Catana. Oi loque voy 4 isi,. i UM 0

MUSICA. y

Naide sé atreva,
aungue sea rey,



CKIK\ y 'K,

i;am\-

FiurR.

Cataba.

i>Rp. Y Camy.

Faicw.

54 .

&'lioy4 & \in probe'”-"""*

con -vanig”

que la probesa
tiene su trono
Yenél su ley

de honra guarda:"-
yo soy gitana '
probe y bélThosa,
pero coMérvo '
limpié mi fiond.
CualseconseYv«'
pura, oloroMj '
en medio el caffipo
la virgen flor.
Perdona, nifia,

si te he ofendo,
fué un destravioj
sefl0, pequé.
Oh young querubin
dobe of iobg,

th mi et”eijaste
gran cosa, yes.
Bendita sea

la presoniya

que su honra sabe
siempre guardg;

flor jechicera

ft raarayiya

. er sielo siempre

la ha de amparé.
Bendita sea

la gitaniya

honra é su sangre,'
perlajuncé,
florjechiewa

€ maraviya,

er sielo siempre
te ha de amparé.
Yes, yes; gilimiya,
tU nou mansiya
nounca Jamas;
ilour jechicerré



Coro.

di maraviya,

jer sielo siempro
te ha de amparar.
Bendita sea

la gitanlya™
honra é su sangre,
perla junca,

flor jechieera

de maraviya,

er sielo siempre
te ha de amparar.

FIN.
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. El sargento Boquerones

. Lajaula de locos.......

. Unatiple de café..

. Una aventura en Siam

PfO?. p

TITDLOS. Actos, AUTORES.
ZAItZUELAS.
i D, Navarroy Hernandez L.yM.
i Benito Monfort..... Musica
Bromas pesadas..... I Navarro y Valle... L.yM.
Cuidado con los estudiantes.. i Augusto Méadan..,.. Libro.
£i can-can.... i Augusto Madan............. Libro.

El talisméan conyugal.
En la venta.......co.
Este coche se vende
Francisco Esteban..........u...

Genio y figura hasta la sepul-

. Guzman el Bueno, dpera,....

La confitera
La esposa de Putifar

Las redes del amor...
Los cémicos en camisa..
Los tres Adanes........
Llueven huéspedes
Percances matrimoniales...
Tres ruinas artisticas..

£1 gran suplicio......
Los pajes de! Rey..
Nacer en martes
Novio y marido
Novio, padre y suegro

Viaje en globo
A China

El .Mesias—0. Ve -« v o - -
El siglo que viene ...
Los contrabandistas ..

Rosicler y TulipAn—a. p.

Sobre ascuas,

WWWWWN NFONNNNR = b == == = s =

W oww

SS. Cuarteroy Hernandez L.y M.

Srs. Madan y Vilamala.. L., yW
I, Hernandez............ Mdusica
Sres. Madan y Estelles.. L.y U
Hermanos Fernandez.  Musita
Madan y Hernandez.. L.yM.
Arnao y Breton... .. LyM.
Pina y Barbieri............ L.yM.
D. Augusto Madan....... Libro
Ricardo de la Vega. m Libro.
Augusto Madan............ Libro.
Augusto Madan............ Libro.
E. Navarro Gonzalvo. L.yM.
Augusto Madan.... . Libro.
Augusto Madan............ Libro.
Lastra y Chueca... L.yM.
B. deC. y Espino... L.y M.
Augusto Méadan.,.. Libro,
C. Oudrid....cccccccenernnenns Msica
Sres. Pacheco y Arche.. L.y M.
Nav. y N, Gonzalvo. Libro.
D. Augusto Madan......... Libro.
Sres. Burgos, Navarro y
Hernandez.......... L.yM.
D. Augusto Madan.... Libro.
Augusto Méadan.......... Libro.
Sres. Llerny Monfort. . L.yM
Haro y Cabas............ LyM.
R. Carrion y Coello.. L|br0
Pastorfido y Offen-
bach...
Sres. Mad
Sres. Pina Dominguez y
_l.ecoq. Ly
Alvarezy Lecoq. ... L.y M



PUNTOS DE VENTA.

MADRID.

Librerias de La Viuda é hijos de Cuesta, cs\\e de Carretas,
de D. Alfonso Ourdji, Carrera de San Jerénimo, de D. Leo-
cadio Lopez, calle del Carmen; y de Murillo, calle de Alcala

PROVINCIAS.

En casa de los corresponsales de la Administracién Lirico-
dramatica.

Pueden también hacerse los pedidos de ejemplares directa-
mente & esta Administracion acompafiando su importe en se-
llos lie franqueo O letras de fécil cobro, sin cuyo requisito no
serén servidos.



